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Előfizetési pénzek és reklamácziók 
BAL KAN Yl E R N Ő  könyvnyomdájába küldendők.

A „Dunántúli Közművelődési 
Egyesület" évkönyve.

A I). K. E. XVII. évi rendes közgyű­
lés! ez évben m ájus hó 30. és 31-én Sop­
ronban fogja Széli Kálmán diszelnök veze­
tése alatt m egtartani. A nagy kulluregylet, 
melynek m űködése az egész országra ion- 
tos. most számol be a dr. Fodor Oszkár 
főtitkár szerkesztésében megjelent évkönyvé­
ben működéséről. A D. K. E. vezetését 
lankadatlan szeretettel és lelkesedéssel viszik 
nagy jelentőségű hivatásában Széli Kálmán, 
kinek neve nem csak kizárólag disz a I). 
K. K. homlokán, hanem  oly nagy erkölcsi 
lűkéje az egyesületnek, a  melyből életerői 
táplálkoznak; mellette Pallavicsini Ede ő r­
eiül’ és Rákosi Jenő  állanak a kultúra m un­
kájában. s  Icgföképen nekik köszönhető, 
hogy sikerült a  lefolyt évben a Dunántúl 
hivatott társadalm ának érdeklődését az egye­
sület törekvései irán t fokozottabb mértékben 
felkelteni. Ennek egyik látható eredm énye 
volt két nagy megye kullurforum ának élet­
beléptelése, am ennyiben megalakult a l’écs- 
Rar.myavármcgyei Közművelődési Egyesület 
gróf Renyovszky Móricz és Errelli János 
főispán vezetésével, valamint, a Zala vár­
megyei Közművelődési Egyesület" gróf 
Halthyány Pál főispánnal az élén s m ind­
kettő lelkesedéssel vette m unkálat alá a két 
vármegye kultúrája fellendítésének ügyét.

Felelős szerkesztő: D r. C Z IF R A K  J Á N O S .

Kiadó:
A Vendvidéki Magyar Közművelődési Egyesület.

M EOJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

Tovább fejlesztette a D. K. E. az oly ered­
ményesen kipróbált nép- és vándorkönyvtár 
intézm ényt is, amely utóbbin; k hazánkban a 
m egalapítója épen a I). K. E. volt, 90 tel­
jesen felszerelt ily könyvtár terjeszti a mű­
velődést a D unántúlon s ezekben a nem ­
zeti irodalom legjelesebb termékei bocsáj- 
tatnak az olvasni vágyók rendelkezésére. 
Fentarto tt a I). K. E. ez évben is teljesen 
saját költségén egy-egy kisdedóvodát Perla­
kon, Tárnok, Városlöd, Tarján, Korpács és 
S zaár községekben és tám ogatta a felső- 
gyallai népakadém iát. A magyar nyelv tan í­
tásában kitűnt tanítók és papok segélyezé­
sére is fordított 2000 koronát azon össze­
gen kívül, melyet a somogymegyei (iókegye- 
sület és a Komárommegyei Közművelődési 
Egyesület ily címen folyósított. A nemzeti 
m unkát ezen kívül kipróbált műhelyében 
Sárközy Aurél. Kapotsfy Jenő, Lörincy 
György és dr. Audorka Elek irányítják a 
kultúrái jótékonyságot. A példás buzgóságot 
tanúsító könyvtárkezelőket is 350 korona 
jutalom m al látta el a  I). K. K., mely ezen­
kívül tám ogatta a Soproni Művészeti és Iro­
dalmi Kör szencsés telepítési akcióját. Se­
gélyezte a komárommegyei egyesített nagy 
könyvtárt.

Maga az a  körülmény, hogy hazánk 
társadalmi erejére támaszkodó minden nagy 
mozgalom m a általában nehezebben tud 
gyökeret verni, s igy annál becsesebb és a

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztőségi közlemények 
lap szerkesztőségébe küldendők.

Hirdetési dij: 3 hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 20 
fillér, többszöri hirdetésnél soronkint 12 fillér. 

Nyilttér petit sora 50 filL

I). K. E. jövő feladatainak megoldása tekin­
tetében annál örvendetesebb, hogy az ország 
ezen egyik legnagyobb kulturegyesület in ten­
zivebb működés kifejtésére táplálhat rem énye­
ket a  társadalmi érdeklődés am a jelentős 
megnyilvánulásából, mely a lefolyt év m un­
káját kisérte. 1907. során a tagok létszáma 
35 alapitó, *22 pártoló és 2220 rendes tag­
gal szaporodott. Az egyesület vagyona kitesz 
az állandó befektetések leltári értékén kívül 
15*035 kor. 55 fillért; a  tolyó évi előirány­
zatban szerepel óvoda segélyre 4000 kor., 
nép- és vándorkönyvtárak létesítésére KMiOO 
kor., tanítói, papi és könyvtárkezelői segé­
lyezésre 2350 kor., rendes egyesületi kiadá­
sokra 10340 korona.

A I). K. E. évi jelentésének közrebocsáj- 
tasakor oly kéréssel fordul ez utón az 
ország hazafias társadalm ához, hogy csatla­
kozásával a  Széli Kálmán. Pallavicsini Ede 
örgróf és Rákosi Jenő irányitó m unkássá­
gát megkönnyítse, m indennem ű adom ányok 
és tagdijak a  I). K. E. címére, a  Magyar 
Leszámítoló és Péuzváltóbankhoz Budapestit* 
intézendök: az alapitó tag 200, a  pártoló 
tag összesen 100 korona fizetését vállalja, 
a  rendes évi 4 korona, tagsági bejelentése­
ket a I). K. E. főtitkári hivatala (Budapest, 
Akácfa utca 9) fogad el.

Tisztelettel kérjük, akiknek előfizetése lejárt, annak 
s/.ives megujitásás. A kiadoliiv'.al.

TARCZA.

Budapest éjjel.
„Látta-e már Budapestet éjjel?* e/.l a kup- 

' dalolják immár az utolsó faluban is és akik 
• •g nem voltak abban a szerencsés helyzetben, 

lio- látták volna Budapestet éjjel, azoknak fan- 
!;i-/.iikus, regényes képzetek támadnak lelkűkben 

: urr< ■ !. hogy miképpen zajlik le Budapestnek 
éjszakája.

s  valóban elég merész és buja fantázia kell 
ahhoz, hogy az ember megközelítőleg is el tudja 
képzelni, milyen az élet a főváros számos éjsza­
kai n ulalóhelyén, micsoda rafiiuáll alkalmak kiuál- 
koziuk a mulatozásra annak, akiknek pénze és 
ege -< ge van hozzá. Híres, söl hírhedi a buda- 
I" ' éjjeli élet, akiknek alkalmuk volt l’áris éjsza- I 
k,1 megismerkedni, azok azt mondják, hogy 
l> i pest e tekintetben a világvárosok közölt a 
I* - "bán megközelíti a franciák fővárosát. Aki 
h - észszerüséggel tudja beosztani idejét, pén- 

és lelkierejét, az a férfi bízvást megtapasztal- 
h ■ mi mindent nyújt Budapest éjjel. Nagyon 

tanul itl az ember, olyat aminek később, 
h" kiforrottá magát, hasznát veheti. Ili tanulja I 
11 -merni az ember az ö intim vonatkozásaiban ; 
1 a nőknek azt a fajtáját, amely keresztül megy 

ádázon örömökön es szenvedéseken, lapaszta 
okon és megpróbáltatásokon, amelyek amilyen 

érdekesek, olyan tanulságosak. Aki józan észszel 1 
' '  férfias öntudattal bir, azt meg nem ingathatják 
erkölcsében és bitében az éjszakai Budapest , 
'“pusztulásai De jaj annak, aki könnyelmű és j 
élvvágyó, akinek nincs erkölcsi ereje és ellentálló |

képessége, azt irgalmatlanul elnyeli a csillogó 
szennyes ingovány s vagy becsületét, vagy az 
egészségét hagyja ott zsákmányul.

Budapest éjjeli eleiében legújabban hódítva : 
vonult be a művészet. Az éjjeli művészet alatt a 
cabaret-müvészetel értjük, amely immár el van 
terjedve az egész országban. A vidéki műkedvelők 
manapság már nem igen adnak színdarabokat elö, 
hanem cabnretekel rendeznek és pedig a buda­
pesti eabaret színházak műsorából kölcsön vett 
számokkal. Nem csoda, Imgy a eabaret oly nép­
szerű lett. A budapesti eabaret színházak igen 
jövedelmező vállalatoknak bizonyultak és igy mód­
jukban vau a megfelelő legjobb erőket olyan 
gázsikkal szerződtetni, amilyeneket csak a 
legelső rangú kösziuháznk fizetnek. Például Med- 
gyaszay Vilmának a Modern Színház gyönyörű i 
tehetségű primadonnájának havonta 20JÖ korona i 
fizetése van. Ugyanezen színház rendező igazga- J 
tója Bellái Jenő, jeles poéta nem sokkal kisebb { 
fizetéssel bir. A modern magyar irók színe java 
dolgozik a cabarctck számára és nem egy sikerült 
alkotás ragadta már tapsokra a közönséget. Egyik­
másik cabaretszáin országos népszerűségre tett 
szert.

A caberetek között első helyen kell meg­
említenünk a Modern Színházat, amely a Vígszín­
ház tulajdonos igazgatójának, Kaludy Gábornak 
a eabarelje. A társulat elsőrangú. A már említett 
Medgyaszayn és Holtain kívül működik Nyáray 
Antal a generális operett-szinész, aki ngy éneké­
vel mint játékával és szavalatával nap-nap után 
zajos tapsokra készteti a közönséget, amely estén- 
kiul megtölti a Modern Színháznak raffinált Ízlés­
sel rendezett földalatti helyiségét. A többi tagok 
is igen jól megfelelnek. Van köztük néhány igen j 
tehetséges kezdő is, akik néhány esztendő múlva |

neves színpadi csillagokká küzdik fel magukat.
Itt van aztán a Teréz-köruti eabaret, amely 

egy újságírónak, .Nagy Endrének a tulajdona. 
Nagy Endre néhány hónap előtt, mint conferonci- 
ere került ide s mihamar kiderült, hogy az újság­
író nemcsak elsőrangú csevegőmüvész, de ugyan­
ilyen kvalitású direktor és szereplő színész is. Nagy 
Endre ma már a Gubáról Bonbonniere tulajdonosa 
igazgató színész, darab- s kupié író és conferen- 
cicre egy személyben. Az övé az igazi eabaret, 
mert itl halljuk meg szellemes prózában vagy 
pikáns rigmusokban a nap eseményeinek bohókás, 
de gyakran maró kritikáját. Nem egy híres politi­
kusunk távozott már hosszú orral a Cabarct 
Bonbonniercböl. A publikum felette fesztelenül 
viselkedik, akinek van valami többé kevésbbé ötle­
tes megjegyzése, az hangos szóval kiáltja oda az 
ökölnyi színpadra s rendszerint meg is kapja rá 
a paprikás választ a jeles eonferencieretöl. E ea­
baret erője László Rózsi, aki valósággal rászüle­
tett a eabaret chansouetle pályára. Nem olyan 
Bájos és finom, mint Medgyaszay. de tempera­
mentuma vaskos s mókái merészek, bizsergőtök 
és mulatságosak. A másik oszlop Ferency Károly, 
aki mint operett-szinész, nevet szerzett már a 
fővárosban.

A cabaretoknek Molnár Ferencz, Heltai Jenő, 
Szép Ernő, Gábor Andor s a fiatal irói gárda 
egyéb jelesei írják a kuplékat s darabokot. Bárom 
kiváló, fiatat zeneszerző látja el muzsikával: 
Szirmai, Kálmán és Helényi.

A harmadik említésre méltó eabaret az 
üllöuti Kedélyes Színház. Ennek az a nevezetes­
sége, hogy itt működik az első magyar női con- 
ferenciere, névszerint Szászy Ullmann Gizi. Szerte" 
a fővárosban híres ez a fiatal hölgy szellemes 
csevegéséről s gyors gondolkozásáról. Nincs azaz
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A tífusz.
Újabb megbetegedés Muraszombatban.

S zo m b a th e lye n  h á la im á t zeng a la ko s ­
ság s a h a ra n g o ka t hú zzá k  m eg ö rö m ü k b e n , 
hog y a tífu s z  veszedelem  e lm ú ló  fé lben van 
s m á r jó fo rm á n  m egszűn t, M u ra szo m b a tb a n  
ped ig  ú ja b b  két m egbetegedés e jt i ré m ü le tb e  
a lakossá got és hatóságo kat. K n é z  Is tvá n  
ta n u ló  fia  m á r m e g g yó g yu lt s m o s t K is- 
ka n izsá n  B a ra d ics  Jáno s kőm űves, k it  a 
h a lá l m á r m eg is v á lto tt szenvedésétő l és 
fia  F rig ye s  ka p tá k  m eg a betegséget, á l l í tó ­
lag K n é z házá ná l do lg o z ta k  s a K n é z  f iú tó l 
ka p tá k  el a betegséget. A hatóság te lt m ár 
e ré lyes in tézkedéseket s egye lőre  a k ó rh á zb a  
sz á llítta tta  a ké t betegei.

K o m o ly a n  fig y e lm e z te tjü k  a közönséget, 
hog y te ljes  erőve l és kö rü lte k in té s s e l véde­
kezzék a tífu s z  e lle n . N em  elég a hatóság i 
in tézkedé s, a közön ségnek m agána k ke ll 
résen le n n i és v ig y á z n i s m in d e n tő l ó va ­
k o d n i. D r. M e z ih ra d szky  K á lm á n  várm e g ye i 
t is z ti fő o rvo s  egy k is fü ze te t a d o tt k i a 
tífu s z  e lle n i védekezésrő l. E n n e k  a fü ze tn e k  
pá r részét az a lá b b ia kb a n  k ö z ö ljü k , n ag yon  
ké rve  a közön séget, hogy ne vegye k ö n y - 
n y e lm ü e n  a fenyege tő  veszede lm et, m e rt 
a m ig  szó rvá n yo sa n  fo rd u l e lő , a d d ig  lehe t 
vé d e ke zn i, de a zu tá n  m á r késő lesz.

A hastífusz vagy hélhugymáz, amely jelenleg 
a szokottnál sűrűbben észlelhető, egyike azon 
fertőző és ragályos betegségnek, amely az egész 
ország területén állandóan előfordul s az év 
majdnem minden szakában, de leginkább a téli 
hónapokban szokott fellépni és gyakran járvúny- 
szerüleg uralkodik ott, ahol a ragály keletkezésére 
és elterjedésére kedvező előfeltételek, m int: a 
rossz ivóvíz, szennyes talaj, zsúfolt, nedves laká­
sok, hiányos táplálkozás és tisztát a lanság stb. 
megvannak.

A fertőzés.
A hasihagy máz L elégséget az emberi szer­

vezetbe jutott apró organizmus a tifusz-
haezillus — okozza; tehát fertőzés utján terjed.

A fertőzésnek főhelye a hagyinázos beteg 
bélesatornája s a fertőzés az ürülékek által tör­
ténik. Ezek a fertőző ürülékek részint a betegnek 
ruhaneműire, testére, az öt környező tárgyakra, a 
szoba padlózatára, falára és bútorzatára tapadnak,

embergyülölü firma, akit a Szászy meg ne kacag­
tatna. Mint előadó művésznő is érdekeset prodtdál. 
A kuplékat, amiket dalol, már országszerte ismerik.

Budapest éjjeli életének tipikus, de azért 
nemzetközi jellegű helyei a Fővárosi Orfeum, a 
Folics Caprice a Nemzetközi Mulató és a Tátra 
Mulató, ezenfelül még számos artista kávéház, 
dalcsarnok sth. Az orfeum, abszolúte nemzetközi. 
Hallunk itt magyar, német, angol, francia, néger, 
dán, spanyol énekest s énekesnőt, látunk külön­
féle nemzeti és magántáncokat, ügyes jonglcuröket, 
tornászokat, akrobatákat mind a két nemből, még 
kutyaszinházat is. Aki pedig a borsós dolgokat u 
cociioneriákat kedveli, az menjen a Folicsba. Aki­
nek pedig aprópénze van s azzal nem lakaréskos- 
kodik, jól mulathat a többi éjjeli helyen is.

Nemrégiben híres éjszakai lokalitása volt 
Budapestnek a Casínó de Paris is, amely a Folies 
(iaprice terme fölött van a Itévay utcában. Itt 
éjfélkor kezdődött az élet, amikor is a világ min­
den tájékából idecsöditett exolikus táncosnők 
kezdték meg produkcióikat. Párist kivéve, nem 
láttak sehol olyan szilaj kán-kánt, mint itt, de a 
rendőrségnek miért, miért sem szemet szúrt a 
Casinó de Páris s a hajnali táncprodukciók s 
beszüntette azokat. A mulató még fennáll, de 
már nem az. ami volt. Úgynevezett télikert lett 
belőle, amilyen több van Budapesten, ahol bufett- 
hölgyekkcl mulathat a pénzes vendég, vagy aho­
gyan itt nevezik „a pasas- .

Nyárára mindezek a vidám helyek felfüg­
gesztődnek. Aki a kánikulában is élvezni akarja 
Budapestet éjjel, az menjen majd ki a Városli­
getbe, ahol most épül az uj Ösbudavára.

Szombatos Elemér.

részint az árnyékszékekbe és a talaj felszínére és 
ezekből az esővíz leszivárgása utján a kutakba. 
folyóvizekbe s különböző utakon a tejbe és más 
tápszerekbe jutnak.

Könnyen átjárható és likacsos talajban a 
talajvízbe és onnét a kutakba jutnak, amidőn 
nehéz megtudni, honnél származott a kút vizének 
a fertözöltségo.

Ha a lifusz-baczillusoktól fertőzött talaj ki­
szárad és porzik, ennek a pornak belélegzése 
szintén fertőzést okozhat.

A fertőzésre kivállképen alkalmas a viz, 
azért a leggyakoribb oka a hasihagymáz- járvá­
nyoknak a fertőzött i vóv í z ,  amelynek italul, 
fürdéshez, mosdáshoz és más czélokra való hasz­
nálata folytán a benne foglalt ragályozó anyag az 
emberek szájába, onnan a gyomorba juthat s 
tífusz megbetegedést okoz. Hasonló módon tör­
ténhetik a fertőzés a tápszerek és kiváltképen a 
tej által, amelynek fertözöttsége már számos 
esetben tömeges megbetc*gülé«eket és járványokat 
okozott. De fertőzésre vezethet a fertőző anyag­
gal beszennyezett ruhákról, padlóról, bútorokról 
származott por belélegzése is.

Védekezés a betegseg ellen.
Ami a betegség elleni védekezést illeti, tekin­

tettel arra, hogy a fertőzés a beteg ürüléke által 
történik, amely a beteg környezetében levő 
tárgyakra, bútorokra s külömbözö eszközökre reá­
tapad s igy a ragályanyag átvitele könnyen meg­
történhetik a betegek az egészségesektől elkii- 
lönitendök. A betegekkel lehetőleg csak az ápoló­
személyzet érintkezzék, a látogatók távol tartan- 
dók, az el nem különíthető betegek pedig kór­
házba szál li tündék.

A ragályozás ellen való védekezésnek egyik 
leghalhatősabb eszközéi a tífusz betegek ürü­
lékeinek fertőtlenítése képezi.

A betegek ürüléke és vizelete egy negyed­
részéig 10 százalékos rézgálicz-nldaUal vagy 
mésztejjel megtöltött edényben fogandó lel s 
csak egy órai állás után, — amidőn már a fer­
tőző csirák megsemmisültek, öntendő az
árnyékszékbe. A fertőt lenilésre használt mészlcj 
akként készítendő, hogy I kgr. égetett mészre 1 
liter vizet öntünk s mikor a mész a vizet már 
magába szívta és szétesett, még további 2 liter 
vizet öntünk hozza, folytonos keverés közben, 
inig a keverék lejszerti folyadékká lesz.

Használható még fertőtlenítésre 5 százalék 
karbolsav-oldat (50 gramm karbolsav I liter vízre) 
és 20 százalék lysol-oldat (20 gramm lysol l liter 
vízre.)

Szigorúan fertüllcnilondük a beteg szennye­
zett ágynetnüi és lehérneinüi, a melyeket haszná­
lat után 20 százalékos karbol-oldalba kell 24 
óráig áztatni s aztán forró Ingban kimosni.

A beteg szobája felgyógyulás, kórházba szál­
lítás vagy elhalálozása után szintén alaposan fer­
tőtlenítendő, padlózata szappanos, lúgos vizzei 
felmosandó, a bútorok 2 százalékos karból- v.igy 
lysol-oldatba mártott és kicsavart ruhával letör- 
lendök, a falak kimcszclcudök vagy újra festen­
dők. A betegnek pedig felgyógyulása után csak 
meleg, szappanos fürdő vétele s kellőleg dezin- 
licziáll ruha felvétele után szabad egészséges 
egyénnel érintkezni.

K iv á ló  figye lem  fo rd íta n d ó  az őlel m e­
zesek ős ita lo k  tisz tasá gára , k ü lö n ö se n  a 
tífu s z  já tv á n y o k  a lka lm á va l. I ly e n k o r  a já n ­
la tos  az iv ó v iz e t fe lfo rra ln i,  k iv á lt  h a  fe l­
m e rü lt a g ya n ú , hogy a v iz  fe rtő zve  van ; 
te h á t o ly a n  esetben, m id ő n  a v iz  k ö zku ta k - 
b ó l, vagy g ya n ú s v ízve ze té kb ő l szá rm a z ik .

A fe lfo rra lá s  tisz ta  —  n em  zs íro s  —  
e dé nyben  tö rté n jé k , n eh ogy a v iz  rossz 
izü vé  v á ljé k . A  fe lfo rra lá s  á lta l a v iz  nem  
vé sz it egészséges v o ltá b ó l, ső t m e g tis z tu l; 
szo ka tla n  izé t ped ig  kevés c z ilro m lé v e l vagy 
kevés b o r hozzáadásáva l le h e t ja v íta n i.

S m in th o g y  a t ífu s z -ra g á ly  te rje s z tő i a 
sze n n ye ze tt tá rg yak  is le h e tn e k , a m e ly e k rő l 
a cs irá k  k e ze in k re  ta p a d h a tn a k , a zért a já n ­
la tos m in d e n  étkezés e lö lt  a kezekn ek 
m egm osása.

** *
l ’ ós fay P o n g rá tz  c s ü tö r tö k ö n  d é lu tá n  

é rte ke z le tre  h ív ta  össze az o rv o s o k a t és az 
e lö ljá ró s á g o t a védekezés m egbeszé lése c é l­

já b ó l.  A hatóság i in té zke d é se krő l je g y z ő ­
k ö n y v e t ve tte k  fe l, a m e ly b ő l a közönség 
tá jé ko zá sá ra  k ö z ö ljü k  az a lá b b ia k a t:

1. A fertőzött Baradics János lakásán a 
padlózat lúgos vizzei, szintúgy a bútorzat is 
lemosandó, a szoba rendszeresen kimeszelerdö, 
a betegek által használt ágyak szalmanemüjc 
elégetendő, az árnyékszékek esetleg ha az ürü­
lékek kivitettek, a trágyadomb erős mcsztejjcl 
fertőtlenítendő.

2. A lakosság a bajra figyelmeztetendő és 
dobszó utján felhívandó, hogy minden gyanús 
megbetegedést bármely csekély jelentőségű 
legyen is az, az orvosoknál és a hatóságnál 
szigorú. 200 koronáig terjedhető pénzbírság 
terhe mellett bejelentsen.

8. Bagályozott házból étel és italncmüek 
kivitele, elárusilása valamint a kutvizének ide­
genek állal való használata eltiltandó. Általá­
nos intézkedések.

4. Miután Muraszombat község fertőző 
betegek elhelyezésére szolgáló és kellően be­
rendezett kórszobával nem bir. szigorúan uta- 
sittalik a község, hogy megfelelő tágas és lega­
lább négy ágygyal berendezett járványkórházat 
biztosítson azt a megfeleld bútorral, ágynemű­
vel és ürülék edényekkel szintúgy a szükséges 
fertőtlenítő szerekkel ellátva 24 óra alatt be­
rendezze.

5. A betegek szállítására szükséges hord­
ágyul vagy kocsit biztosítsanak 2 férfi és 2 női 
ápolót felfogadjanak s mindezek megtörténtél 
24 óra alatt bejelentsék.

(». A lakosság dobszó utján felhívandó, 
hogy a közterek, utczák, korcsmák, ipartelepek 
os az összes közhelyek rendes seprése és tisz­
tántartása iránt intézkedjék, b) a trágyát, s/.c 
metet és szennyvizeket zárt edényekben ki-/.al 
litsa. e) szennyvizeknek az utárokba való ve­
zetése olt illessék, d) vendéglők és korcsmákban, 
iskolákban az árnyékszékek, szintúgy a vágó­
hidak és helyek fertő I<*;iilossenck, e) a kutak 
kilisztogatlassanak és a vödrök keresztpántokkal 
elláttassanak, f) korcsmák, mészárszékek, pékek, 
ipartelepek, szódavizgyártás. továbbá az összes 
élelmi és italczikkek, a piarzi rendőrség hatá­
lyosan végrehajtandó.

Mindezen intézkedések szigorú végrehajtá­
sára és a mulasztások feljelentésére a községi 
elöljáróság és körorvos utasitlallak, a járás 
orvos pedig felhivatoll, hogy az ellenőrzést tel­
jesítse és a neláni hiányokat és mulasztásokat 
feljelentse.

Választás után.
Lezajlott a vármegye közgyűlése. Az az 

aggodalom, hogy a tífusz miatt kevesen jönnek el. 
alaptalan volt. Zsúfolásig megtolt a megye terem 
csupa vidéki bizottsági taggal. Majdnem teljes 
számban kivonult a ezelii, felsöeöri és a gotl- 
liárdi járás, felében volt olt a tótság és a kőszegi 
járás. A többi "járásokból kevesen voltak.

Nagy küzdelem, erős korteskedés és általá­
nos kilincselés előzte meg ezt a közgyűlést. A 
több ízben mellőzött OslíXy Lajos érdekében tör­
tént mindez, aki csak úgy léphetett elő. ha Rúzsa 
Bélából kőszegi főbíró lesz. Ilyen formán a kőszegi 
főbírói állás körül elkeseredett harcz fejlődött ki.

A tótság is részt vett a küzdelemben. Két 
állás betöltése érdekelte a mi bizottsági tagjain­
kat. A kőszegi főbiróság és a II. oszt. szolga­
idról ádás. Mint figyelemre méltó jelenséget je­
gyezzük fel, hogy e z ú t t a l  e l ő s z ö r  t ö r- 
t é n t m e g a z, h o g y  a t ó t s á g i a k k é t f é l e  
h ú z t a k ,  megbomlottak a soraik s ezzel azután 
vége is van annak a hatalmas erőnek, ami a 
muraszombatiak állásfoglalásában eddig volt.

Igen nevezetes tanulságai és eredményei 
vannak ennek a közgyűlésnek. A legelső, ami 
bennünket érdekel, az egység megbomlása. Ezt 
nagyon fájlaljuk s alig hisszük, hogy valamikor i 
jóvá lehetne lenni. Kétfelé szakadt a tótság a 
lóbü'úi állást illetőleg, söl még a kisebb jelentő­
ségű 11. oszt. szolgaiméi állás kérdésében sem 
volt egészen egyöntetű az állásfoglalás. A két 
főbírói jelöltet majdnem egyforma arányban támo­
gatlak, mégis Rúzsa hívei többségben voltak. 
A II osztályú szolgabirói állást illetőleg egyedül 
a járás főbírája helyezkedett ellentétes állás­
pontra az egész járás egyeleméval. Nagyon saj­
náljuk, hogy igy történt, mert régi renoménk 
rovására megy a dolog.



Távol legyen tölünk még a gondolata is 
annak, hogy a bizottsági tagok szabad választói 
|,,gat akarnók befolyásolni, csak a járás egysége, 
tekintélye érdekében emelünk szól. Juttassuk ér­
vényre a többség elvét s azon jelölt mellett fog­
aljunk állást, akit a többség akar. Int mindjárt 
, in tetszik is az illető egyikünknek vagy mási­

kunknak. Ila pedig családi kötelékek, vagy baral- 
:ig vagy más érdek azon jelölt felé hajt hcnnün- 

„,‘t, akit nem jelölt a többség, küzdjük le ma­
gunkban minden érzést s legalább is ne szavaz­
unk, hogy az egység meg ne bomoljoii. Mert 
- ,U is ennek az egységességnek köszönhette eddig 
muraszombati járás, hogy tényező volt a megye 

t cinben. Tényező, amely a maga átlagosan 
Jó—30 szavazatával mindig döntő szerepet ját- 

,,tt. Ha azonban megbomlanak a sorok, erőnk 
, 'ggyöngül, tekintélyünk, súlyúnk megfogyatkozik.

Hogy pedig mennyire szükséges ez az össze- 
i las, annak igen tanulságos példáit láttuk ezen 

gyűlésen. Bármennyire szeretett volna valaki 
közölünk egyik vagy másik jelöltre leszavazni, 

in tehette, mert vagy eligérkezelt egy meggon­
dolatlan pillanatban, vagy felülről jövő szelíd nyo­
ma' folytán volt kénytelen szavazni. Ezeket a 
kelé illetlenségeket igen könnyen elkerülhetjük a 
,.vőben, ha arra hivatkozunk, hogy mi egyöntetűen 

-zoktunk állást foglalni és nem ígérünk senkinek 
semmit. Járásunk földrajzi fekvése, távolság a 
ku/ pponttól s az a körülmény, hogy olyan nelie- 
zi'ii vagyunk még a vasul daczára is megközelit- 
lu-ink. az együvé tartozás bizonyos érzéséi fej- 

-/tette ki bennünk: egymásra voltunk utalva. 
Kz az együvé tartozás indokolja az egyenlő állás- 
loglalást, "amelyet nemcsak a már többször emli- 
lett tekintély kérdése is tesz szükségessé, hanem 
a járás érdeke is.

A mi bizottsági tagjainkat eddig nem illet­
hette a megbízhat lanság vádja. A megye terem 
szavazójának t. i. ez az általános természetrajza. 
\ eg nélkül megbizhatlan. ígér de nem tartja meg 
szavát, söl kétfelé is igéi- s ekkor már pláne nem 
ura ígéretének. Valami felsőbb lény szól neki, 
mire széles mosolyra húzza száját, s legott cser­
ben hagyja eddigi jelöltjei. Ha ebes megeszi. Int 
szomjas megissza a eandidatusl, s nem akadhat 
olyan csekély dolga pláne a vidékinek
amiért el ne mulassza az ismételten adott szó 
megtartását. Dicséretére legyen mondva a lótok­
nak. ezek a rossz tulajdonságok nincsenek meg 
bennük. A mi embereink kitartanak. Sem nem 
kacérkodnak az Ígéretekkel, sem meg nem eszik, 
sem meg nem isszák jelöltjeiket. Ila már most 
az ilyen szótárté és rendületlenül kitartó emberek 
zárt sorokban, egységesen lépnek fel, s ugyan­
azon lobogó alá sorakoznak, akkor ez a legbe- 
rsesebb része a törvényhatósági bizottságnak, 
amelyet nemcsak minden jelölt, de a megye urai 
is respektálnak. A saját jól relfogott érdekünkben 
tehát a jövőben tartózkodjunk .. szól szakadástól, 
szervezkedjünk és oda törekedjünk ha áldozatok 
árán is, hogy mindig egységesen szavazzunk.

MURASZOMBAT, 1908.

Tanító gyűlés Péterhegyen.
Igen élénk részvét és ritka kellemes hangu­

latban tartotta meg a muraszombati ált. tan. les- 
det ez év tavaszi körgyülését Péterhegyen az ág. 

rv. iskolában. Az oltani tanító, Varga Endre és 
i, dves családja magyaros vendég szeretető fogadta 
a tanító körnek megjelent tagjait.

Délelőtt 1 j IU órakor Takáts H. István elnök 
szép beszédével megnyitotta a gyűlést. Előterjesz­
teti a központból leküldött pályaművek kidolgo- 
z.i'át s kéri az ifjú lelkes tanítókat tegyék magu- 
1 • va az ügyet.

A gyermekvédő Liga javára rendezendő 
>' i nieknapok jelentőségét ecsetelve, buzdította a 

i rt szives közreműködésre kiki saját falujában, 
épei, gyermekei tanítványai körében.

A vidéki dalegylet megalakítására köri a kört 
annak könnyebb kiviteléhez a V. M. K. egyesület 

'■••-(nógatását ajánlja.
A kör elhatározta, hogy a saját kebelében 

- alkot egy dalos kört, melynek vezetésével Csi- 
-zár János kántor tanító ural bízta meg.

Vértes Sándor tanító ural kéri a kör Kondor 
Ferenc/ emlék beszédének megtartására.

Ádám Károly indítványozza, hogy oly esetben 
iia a kartárs elhal, a kör értesítse a tanítóságot, 
mert sokszor akkor veszi ez tudomásul mikor már 
‘cg el is temetik. A kör helyesli.

„MURASZOMBAT ÉS VDIÉKE

\  értés Sándor az Eötvös alap tagjainak 
fokozottabb számát kéri s feltünteti annak nagy 
fontosságát jelentőségét.

Csiszárné. Olaszi Torka tanítónő és Molito- 
risz Jenő tanító nagy kézügyességgel bemutatott 
agyagmunkái élénk érdeklődést és tetszést aratott.

Norcsics Forencz csalogányi tanító u slöjdröl 
tesz említést ajánlja annak bövitelét az iskolában.
A kör helyesnek találja.

Vértes Aladár gyanafai tanító. A gyermek 
nevelésről értekezik. Szép beszédben fejtegeti a 
családban előforduló rossz tulajdonságokat, melyek 
az ifjú gyenge lelkek hátrányára szolgálnak. A 
kör elhatározta, hogy a lap hasábjaira egosz ter­
jedelemben közzé téteti.

Soron vannak a z : Indítványok.
Pénztári jelentések s ezzel a gyűlés befeje­

ződött. A gyűlés lezajlása után bankett volt az 
ottani vendéglőben, a mely páratlan a maga 
nemében, családos kedves — humoros.

Szép tousztot mondott Takáts R. István 
elnök Völgyi Forencz volt elnökre. „Úgymond" 
mi mindannyian képezünk egy családot, a taní­
tóság a család gyermekei ha a családnak a tagja 
beteg szomorúak vagyunk s ha meg gyógyul örü­
lünk. így vagyunk most is örülünk, hogy Völgyi 
karlársunk a család gyermeke meggyógyult.

Kalmár Pál tótkereszturi ág. cvang. lelkész 
szívhez szóló magasztos beszédében, ecsetelte 
Takáts R. István elnök nagy tevékenységét, igaz­
ságos, jóságos szivének odaadó vallásos hazafias 
szerelőiét, ki bű tanácsadója nemcsak a kör­
nek, de minden egyeseknek.

Szatmári Sándor magasfoki tanító a neme­
sen érző hölgy koszorút éltette kedves hangon.

Végül a két Varga nővér egészségére ürí­
tettük poharunkat kik lankadatlan fáradsággal vol­
tak szívesek nem csak oda haza, de a banketten 
is kiszolgálni, mely utón is köszönetét fejezi ki ti 
tanilő kör.

Egy ez a nagyon kedves és családias kör- j 
gyűlés a jövőben is követendő. Egy jelenvolt.

H Í R E K .

Pósfay Pongrátz főszolgabíró hétfőn Duda- 
pestre utazott és részt veit a Körmend-zalalövü- 
öriszcntpétor-muraszombali h. é. vasul részvény- 
társaság közgyűlésén.

Személyi hir. Laky Kornél m. kir. ipar- 
felügyelő pénteken városunkba érkezett a környék­
beli ipartelepek megvizsgálása ezéljából.

A g y e rm e k n a p . A gyermekvédő 
liga helyi bizottsága serényen fáradozik a j 
muraszombati gyermeknap előkészítésén. 
Hazafias tanítói karunk nagy igyekezettel 
készili elő a gyermekeket a nagy napra, j 
melyen ének előadásokkal és szavalatokkal 
fognak a gyermekek közreműködni. A jó té­
kony nöegylet bájos hölgyei szintén erősen 
szervezkednek és készülődnek a gyermek­
napra és mindenáron azon vannak, hogy a 
pumpolásnak egy olyan módját találják ki, 
amely nem lesz terhes az adakozókra, a 
nemes ügy javára pedig mégis bőséges 
kamatot ltoz.

Huszárok a határon. Egy poolikus lelkű 
katona megszivlelendöen szép jelenetet rögtönzött 
a magyar steier határon, mikor csapatával ke­
resztül vonult olt. A 16-os huszárok három szá- i 
zada masírozott e hó 12-én reggel Muraszombaton 
át Kndkcrsburgba. Veröfényes tavaszi reggel volt.. 
A huszárok zárt sorokban poroszkáltak az ország- , 
utón, amelyen egyre fogyott az édes haza földje, j 
A felsőbb hatalmak Sliriába parancsolták az ez­
redet s most lelték meg uljok utolsó részét. Pár j 
lépéssel a batári képező hid előtt harsány vezény- j 
szóra kirepültek a kardok hüvelyükből. A húsza- • 
rok mereven ültek a nyeregben. A tavaszi nap- j 
sugár kaczéran siklott végig a kard pengéken s az 
enyhe reggeli szellő meglebegtette a csákóforgót. ;

— Imához! — hangzott a parancsnok 
vezényszava s c perezben mély mogilletödés ült 
ki a barna nyakú magyarok kemény vonásaira.
A következő pillanatban aztán felzendült a ma- |
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gv. rok fájdalmasan bús imája: Isten álld meg a 
magyart! A muraszombati ezigányok kerültek elő 
s húzták a búcsúzó dalt, Majd a Rákóczira gyúj­
tottak rá, miközben a csapat megállt. A tisztek 
leszálltak lovaikról s csakhamar összecsendültek a 
poharak, Vígan búcsúzlak el szép Magyarország­
tól. Rövid és kedves volt e jelenet, megkapóan 
szép. Akik látták, nem felejtik el soha.

— Eljegyzés. Goldmann Hermán zágrábi 
tekintélyes borkereskedő a napokban jegyezte el 
Konn Etelkát, Kőim Lipót helybeli polgártársunk 
leányát.

— Öngyilkos próbacsendör. Szerdán este 
negyedkilencz órakor hatalmas dörrenés riasztotta 
meg a helybeli csendőr laktanya legényeit. Va­
csora utáni siestájukat tartották, s a laktanya 
udvarán pipázgattak. A lövés zajára besiettek az 
egyik legénységi szobába, ahol rémes látvány 
tárult szemeik elé. Egyik hajtársuk Rumszauer 
József próbacsendőr átlőtt mellel feküdt ágyán. 
Sebéből patagzott a vér. A szerencsétlen fiatal 
ember szolgálati fegyverével lőtte meg magát. A 
golyó keresztül ment rajta, a plafonról visszaug- 
rott és megsértve még egy szekrényt, leesett a 
padlóra. A baj társak rögtön orvost hivattak, aki 
a súlyosan sérült csendőrt a kórházba szállíttatta 
ahol ez a nélkül, hogy fájdalomról panaszkodott 
volna éjfél után 3 órakor meghalt. Öngyilkossá­
gának oka eddig ismeretlen. Valószínű, hogy 
önmagával és sorsával volt elégedetlen s amint 
hátrahagyott Írásai sejtetni engedik szerelmi bá­
nata is volt. Rumszauer József alig bárom hónapja 
van a csendörségnél. Hányatott gyermekévei után 
önkényt jelentkezett katonának, s kiszolgálván 
három esztendejét a csendőrségbez került. De 
ezt az erős szolgálatot ezt a nagy fegyelmet nőin 
bírta. Nem is arra való volt a természete s való­
színű, hogy meg is vált volna a esendőrségi szol­
gálattól. Mindazon által jól viselte magát és 
feljebb valóinak semmi panaszuk nem volt rá. 
Szilár József járásörmcster azonnal sürgönyileg 
jelentést tett a szárnyparancsnokságnál, ahonnét 
Hieronimy Lajos hadnagy szállt ki Muraszombatba, 
hogy a hivatalos vizsgálatot megejtse. Pénteken 
délután temették el nagy részvét mellett.

Színészet Muraszombaton. Halász Alfréd 
színigazgató szerdán városunkban járt és lépése­
ket tett az iránt, hogy társulatával egy három- 
négy hetes saisonra ide jöhessen. A vállalkozás­
nak azonban nagy akadálya van, mert nincsen 
alkalmas hely s igy az igazgatónak egy arénát 
kellene építeni. Ez azonban oly nagy költségbe 
kerül közel 500 koronába — hogy a direktor­
nak aligha lesz kedve azt megcsináltatni, mert a 
3 hetes idényre ez épen nem fizetné ki magái. 
Ily módon csak úgy volna keresztül vihető a 
dolog, ha akadna egy olyan alkalmas pajta, 
amelyet kevés kői (seggel lehetne átalakítani s az 
igazgató ez utón kéri a közönséget, hogy a meny­
nyiben valaki ilyenről tud, azt legyen kegyes 
szerkesztőségünknek tudomására hozni.

Kérelem. Azon tisztelt gazdákat, kiknek 
az idei vetésnél alkalmuk volt az időkülönbséget 
az impregnált és a nem impregnált takarmány­
répamag kikelése között megfigyelni, felkérjük, 
szíveskedjenek eziránti tapasztalataikat,akárhonnan 
szerezték is be a nem impregnált répamagot, köz­
vetlenül Mautimcr Ödön magkereskedésével, Buda­
pest, Rotlenbiller irtcza 33. közölni. Miután az 
idei pontos megfigyelésekre a Mauthner ezégnek 
úgy a tiszta igazság, mint a közérdek szempont­
jából szüksége van, nagyon kéri, előzetes köszö­
netének hálás kifejezése mellett, a tényleges ada­
tokat 8 nap alatt akár levelezőlapon is, vele 
tudatni.

Apró hirdetések.
9 törzs méh és jókarban levő Neiscr-kaplárak 

jutányosán eladók.
Bővebb felvilágosítást a gazkakör irodája

nyújt.

Egy jó karban levő 13 soros Kühne-féle 
sorvetőgép jutányos áron minden órában eladó. 
Értekezhetni a gazdakör titkári hivatalban.

Ugyanott több száz darab sima, magas tör­
zsű szép koronája alma és körte gyümölcs fáeska 
darabonkint 35—45 fillérért cladö.
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Értesítés.
L e n d va i Péterné a budapesti tu d o m , 

egyetem en végzett szülésznő és a budapesti 

gyerm e kkó rh á z  v o lt ha llga tó ja , * S á rvá ro n  10 

évig kö rszü lésznő  s több  év i g ya ko rla tta l b iró

okleveles szülésznő
M u r a s z o m b a tb a n ,  D e r é k  u tc z a  L o n -  

c s á r  M ih á ly  házában le te lepedett és gya­

ko rla tá t megkezdette.
V id ékre  tá v ira t vagy te le fon  értesítésre 

a zon na l e lu tazom .
A nagyérdem ű hö lg y  közönség szives 

pártfogását tisz te le tiü l kéri

Lendvai Petemé,
okleveles szülésznő.

Tanító urak figyelm ébe.
Vizsgalapok m ár kaphatók csinos keretben 

egy és két vona las beosztással B a lk á n y i  

E r n ő  papirkereskedésében M uraszom bat.

Mesés szép lesz
minden hölgy

vii.̂ ílinf f"'" A ranka-C rém e
bám ula tos hatásától. Egy tégely ára 1 kor., 
nagyobb rózsa színben 2  kor. A ranka  
szappan 70 f illé r. A ra n ka  m osdó viz 
1 ko r. A ranka h ö lg yp o r 1 ko rona , nagy 

2 korona.
Kapható bölcs llélu gyógyszertárái mii Mura­

szombat és a készítőnél :

Mintsek Géza " S i t t ’'
K e c s k e m é t .

A Liniraent. Capsici comp., 
a Horgany-Pain Expe.ler

pótleka
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok- 
év óta legjobb fájdalomcsillapító szernek bizonyult 
köszvénynél, osuznál és meghűléseknél, bodúrz-

.................. sejtésképpen használva. ....................
F igyelm eztetés. Silány hamisítványok miatt 

bevásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan üve­
get fogadjunk el, mely a „Horgony védjegygyei 
és a Richter cégjegyzéssel ellátott dobazba vau 
csomagolva. Ára üvegekben K —.80, K 1.40és K2. 
és úgyszólván minden gyógyszertúrban kapható. - 
Főraktár: Török József gyógyszerésznél. Budapest.
D í R i ’i l e r  j j o ? y . t e r  á r i  az „ A r a n y  a r .s z  á h z " ,

P r á g á b a n ,  Klisabethstrasse 5 neu.
Mindennapi sec!küldés.

Birtok eladás.
S ző lőü lte tésre  igen a lka lm as két rész­

ből á lló  b ir to k  eladó, az egyik  5 és fel 

ho ld , a m ásik  4 és fé l, közvetlen  g ró f 

S zápáry László  m átyá sdom bi szö lö b irto ka  

m elle tt.

Le vé lilcg  vagy szem élyesen é rtekezn i 

le h e t: l ln s s a i  S á n d o r  Ő rfa lu , u. p. M átyás­

dom b, Vasmegye.

! Nélkülözhetetlen útmutató i
Körjegyzői, ügyvédi, járásbirósági 
és magán hivataloknak, községi 
bíráknak, vendéglősök és magáno­
soknak nélkülözhetetlen útmutató

Muraszombatjárás községeinek

=  n évjegyzék e  =====
Kcllünletve: a községek uj el 
nevezése Alá', rendben, távolság 
Muraszombatiéi oda és oda és 

Á ra  viasza kilométerekben. a község 
melyik körjegyzőséghez tartozik 

10 f il lé r  ,.s ji ni iák utolsó po-lája. lakosai­
nak száma. A bírósági kiküldőit 
és végrehajtó napi dija és uta­
zási illetménye kilomélerenkinl.

K a p h a tó : B a l k á n y i  E r n ő  kö n yv - és 

pap irkereskedésében M ura szom b at. =—

N y á r i  m e n e t r e n d
te ljes  ú tm u ta tó  a hazai és au sz tria i vasutak 
és m a gyaro rszág i b a jó já ra to k  indu lás i idejére.

Ara 40 fillér.
K a p h a tó  B a lká n y i E rn ő  pap irkereskedésében.

Fürdő idény.
Van szerencséin a n ag yérd em ű kö zö n ­

ségei érte s íten i, hog y a fü rd ő  m e g n y illo lt  és 

e ze n tú l a lü rd é s t a köve tkező  m ó d o n  osz­

to tta m  be.

B e ggellö l 10-ig  az u ra k , 10 ó rá tó l dé­

lu tá n  ö -ig  a hö lg yek és esti 5 ó rá tó l az 

u rak  részére rende lkezésére  á ll a fü rd ő

Hirschl Jakab.

Asztalosoknak
vagy m agánosoknak b ú to r  szá llítá sra  igen 

a lka lm as erős csom agoló  p a p ír. K i l ó ja  12 

f i l lé r ,  ö k iló n á l kevesebb nem  lesz eladva. 

K a p h a tó : B a lká n y i E rn ő  papirkereskedésé­

ben M ura szom b at.

ÚJDONSÁG!
Kombinált, csinos kivitelű és olcsó

jegyzék-könyvek
K upi ia ló : B a lk á n y i  E r n ő  pap irkercskedé- 

sébon M ura szom b at.

Vasvármegye leírása
népszerű lüz.ctecskc isko la  és m agán od ra . 

A r a  2 0  f i l lé r .

K a p h a tó  B a lkány i E rnő kö n yv- és pap ir- 

kercskedésében M uraszom bat.

Hirdetm ény.
A Délvasmegyei takarékpénztár újonnan épült bér- 

házában a következő helyiségek bérbe vehetők:
Földszint két kisebb bolthelyiség külön-külön 

vagy együttesen
Az emeleten egy kisebb lakás, mely két szo­

bából áll, akár külön, akár a földszint boithelyisé- 
gekke! együtt.

Egy nagyobb pinczehelyiség.
Értekezhetni ez ügyben Slebich Ignátz igazgatósági 

tag úrral vagy a takarékpénztár hivatalnokaival.
M u ra szom b at, ItHLS. m ájus hó.

Az ig a zg a tó sá g .^ )

Benzinmotorok k őo la j-üzem re  is a lka lm asak , gőzlokom o- 
bilok. u tim ozdonyok, gő zesép lö g ép ek , a r a ­
tógépek. te lje s  m a lo m b e re n d ez é se k , talaj 
mivelő eszközök, stb., stb .------  —

I A  M Kir. Államvasutak Gépgyárának Vezérüg-ynöksóge, ~  atra s„ lsen klldJ
BUDAPEST V., Váczi körút 32. árjegyzéket es költségvetést

N yo m a to tt B a lk a n y i E rn ő  g yo rssa jtó já n , M u ra szo m b a tb a n .


